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Глава 1

Часы пробили полночь.
Не будь они фамильной ценностью (подарком от влю-

бленного в нашу прапрабабку Наполеона Бонапарта), 
я запустила бы в них тапкой. Спать хотелось до чертиков. 
Двенадцатикратный бой курантов показался тонкой из-
девкой.

На мгновение я представила, как стекло настенных часов 
рассыпается на мелкие острые кусочки, и хищно улыбнулась.

— Поправьте, если ошибаюсь. Одна из нас, — мама обве-
ла взглядом все наше семейство, собравшееся за круглым 
столом на просторной кухне, — должна отправиться на от-
бор невест для этого вашего... короля?

Незнакомец, с ног до головы закутанный в черный плащ, 
деловито кивнул.

— И выиграть его, кьерра, выиграть! Не забывайте об 
этом.

Я зевнула, прикрыв рот кулаком. Ну все, представление 
окончено. Сейчас мама его проклянет, и мы, наконец, вер-
немся в постели. Даже странно, что она не сделала этого 
раньше. Не припомню, чтобы мы когда-либо славились го-
степриимством.

— И выиграть, — скрипнув зубами, повторила мама 
и тряхнула головой. Бигуди в ее рыжих волосах угрожающе 
подскочили.

Будь я поэтом, сравнила бы их с головами змей, а маму — 
с Медузой Горгоной. Но я была собой, и к тому же мама, 
как ни прискорбно, не обладала даром нашей пра-пра-пра-
прабабки.
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Обращать мужчин в камень не умела ни одна из нас. 
Жаль. Не самый плохой навык.

Я скосила глаза на незнакомца, ведущего себя в доме 
ведьм слишком нагло и уверенно. Выглядел он странно, буд-
то... чужеродно. Дело было не в одежде (в распахнувшемся 
плаще мелькнул темно-синий бархатный сюртук), а в пове-
дении и манере держаться: слишком напыщенной и даже не-
много театральной. Было в этом что-то старомодное.

Незнакомец откинул прядь длинных черных волос, упав-
шую ему на лицо, и сделал это забавно — одним указатель-
ным пальцем, на котором сверкнуло массивное золотое 
кольцо с драгоценным камнем.

Я насторожилась и перевела взгляд на близняшек. Так 
и есть, те заинтересованно уставились на украшение, даже 
теткину юбку отпустили.

Мася, распахнув рот от восхищения, просто смотрела на 
руку незнакомца, поправляющую завязки плаща, а в зеле-
ных глазах Аси уже проносился пока еще нечеткий, но явно 
формирующийся на ходу план. Хитрый или не очень — как 
повезет. Двухлетки не особо изобретательны, но крайне на-
стойчивы в своих желаниях.

Будет крик, скандал и детская истерика. Снова придется 
чертить защитный круг и до первых петухов читать Петра-
новскую. Че-е-ерт!

Я досадливо поморщилась и перевела взгляд на тетку. 
Та сидела на стуле, прислонившись спиной к стене, и од-
ной рукой поглаживала огромный живот (ребенок должен 
был появиться совсем скоро), а другой задумчиво отправ-
ляла в рот сгущенку. Судя по ее отсутствующему выраже-
нию лица, она...

— Мара, а маринованные огурчики уже закончились?
Я хмыкнула — угадала.
Мама закатила глаза, молча открыла холодильник, до-

стала полупустую банку и стукнула ею о стол. На белой ике-
евской скатерти расцвели зеленые кляксы, запахло уксусом.
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— О, отлично! — искренне обрадовалась тетя Дара. Кажет-
ся, слова незваного гостя она и вовсе пропустила мимо ушей.

Я даже не удивилась, когда добытый маринованный огу-
рец она сначала обмакнула в сгущенку и только потом от-
правила в рот.

— Меня сейчас стошнит, — сдавленно буркнула Мойра, 
уткнулась в свой смартфон и тут же оживилась. — Хотя нет, 
тошнотики подождут! Давненько я сториз не обновляла! 
Мам, посмотри, пожалуйста, сюда...

Я отобрала у пигалицы телефон, пока та и правда не за-
постила тетю в соц. сети с каким-нибудь забавным коммен-
тарием. Разойдется ведь на мемы! У Мойры был абсолютно 
невыносимый характер, но великолепное чувство юмора. 
Учитывая, что ей всего четырнадцать, — не самый худший 
расклад.

Главное, не прибить ее в ближайшие года два...
Отвлекшись на одну двоюродную сестрицу, я упустила 

из вида двух других. Роковая ошибка!
Близняшки, видимо, до чего-то договорились. Как в за-

медленной съемке, я увидела, что Мася утащила со стола 
вилку, про которую тетка забыла (огурцы прекрасно шли 
в ход и без столовых приборов), а Ася подозвала к себе 
Мефа. Ухватившись за пушистый черный хвост, она засе-
менила за котом. 

Я перевела взгляд с одной малышки на другую, отчаянно 
пытаясь разгадать их план. Тщетно.

— По-вашему, я отпущу свою дочь на отбор?!
Ого, мама повысила голос? Последний раз такое случа-

лось на Вальпургиеву ночь... пять лет назад.
Я повернулась, пытаясь понять, что происходит. Госпо-

ди, да почему мы еще не выгнали этого наглеца?
— У вас нет выбора, кьерра. Помните, ваш род задолжал 

мне услугу. В договоре четко сказано... А-а-а!!!
Возмущенный мужской крик разнесся по кухне и заста-

вил маму испуганно заморгать, а тетку схватиться за живот.
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— Чего вы тут орете? Хотите, чтобы я родила раньше 
времени?!

За моей спиной раздалось счастливое похрюкивание. 
Я обернулась. Так и есть, Мойра снова снимает все проис-
ходящее на телефон. Я хотела возмутиться, но тут вспомни-
ла, что телефон, вообще-то, лежал в кармане моей пижамы. 
Вот это ловкость! Ведьма!

Пока я пыталась смахнуть слезу умиления, незнакомец 
вскочил на ноги и в гневе воззрился на Масю, прячущую 
вилку за спину.

— Ты! — рявкнул он и, нагнувшись, ткнул пальцем в ма-
лышку.

Дальше произошло сразу несколько вещей: Мася застен-
чиво улыбнулась и проговорила что-то вроде «дя-дя бо-
бо», а Ася отпустила хвост Мефа — их общего фамильяра.

Тетка грозно начала подниматься со словами «А ну, отой-
ди от моей дочери!», мама устало спрятала лицо в ладонях, 
Мойра вскочила на стул ради более удачного ракурса для 
съемки, а Меф... Этот пушистый гад оттолкнулся всеми че-
тырьмя лапами и одним прыжком преодолел расстояние до 
незнакомца. Его челюсти намертво сомкнулись на указа-
тельном пальце мужчины.

Все замерли. Меф с осторожностью профессионального 
вора-карманника стащил зубами понравившееся близне-
цам кольцо. Оно исчезло в провале его красной пасти.

— Это... что? — ошарашенно спросил незнакомец, расте-
рявший разом всю спесь.

— Это Меф, — кашлянув, пояснила я. Кажется, пора брать 
дело в свои руки. — Он — фамильяр близняшек. Им пригля-
нулось ваше кольцо, вот они и решили... ненадолго одол-
жить его.

Незнакомец громко сглотнул. Меф, оставив на его указа-
тельном пальце небольшую царапину, победно мявкнул 
и вальяжно удалился. Его хвост гордо покачивался из сто-
роны в сторону.
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— Мы вернем вам кольцо, — пообещала мама. — Как 
только Меф... Ну знаете...

— И как только вы извинитесь перед моей дочерью, — 
добавила тетя Дара.

Ася и Мася моментально спрятались за ее длинной юб-
кой. На довольных мордашках играли плутовские улыбки.

— Извиниться? — Незваный гость чуть не задохнулся от 
возмущения. — Это фамильная драгоценность! Вы хоть по-
нимаете...

— Хватит!
Удар кулаком по столу вышел таким сильным, что стоя-

щая на нем банка подскочила и опрокинулась. Бабуля всег-
да умела привлечь внимание.

Мы медленно повернулись в ее сторону. До этого момен-
та она вела себя непривычно тихо, и я, признаться, даже 
успела позабыть о ее присутствии.

Белый накрахмаленный чепец скрывал ее седые волосы, 
забранные наверх. В тонких морщинистых руках быстро-
быстро мелькали спицы. Бабуля никогда не тратила време-
ни попусту. Даже отдыхая, она предпочитала что-то делать.

— Значит, вы, кьерр, вернулись забрать то, что вам причи-
тается? — медленно проговорила она, не поднимая взгляда от 
спиц, из-под которых выходило что-то розовое и воздушное.

В бабулином голосе звучала угроза, что абсолютно не вя-
залось с ее беззащитным видом: длинной ночной сорочкой 
в цветочек и тапочками на ногах. Впрочем, поверьте, лучше 
вам не сталкиваться с ней темной безлунной ночью и осо-
бенно — на кладбище. Несмотря на возраст, дар она не 
утратила. Кажется, наоборот, стала сильнее.

— Верно, кьерра, — с неожиданным почтением ответил 
незнакомец и чуть склонил голову. — Много лет назад ва-
шей семье была оказана услуга, и теперь я, старший в своем 
роду, прошу вас вернуть долг. Пока лишь прошу, заметьте.

Я с сомнением на него покосилась. На вид ему лет сорок-
сорок пять. Старший в роду?
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Мой рот приоткрылся, когда до меня дошла вторая часть 
фразы. Долг? Я мысленно застонала.

— Клятва была принесена на крови. Как вы понимаете, 
это дает мне право...

— Если хотите поговорить о правах, забегите на обрат-
ном пути к адвокату, — спокойно прервала его бабуля. — 
Мы знаем, что такое настоящая ведьмина клятва. Вот 
только... где доказательства, что вы именно тот, за кого 
себя выдаете? Недостаточно знать обращение нашего род-
ного мира, кьерр, — она выделила последнее слово инто-
нацией.

Мои мысли лихорадочно заметались. Если была прине-
сена ведьмина клятва — дело плохо. Никто не даст ее до-
бровольно — слишком большую власть приобретает тот, 
кто ее получает. Причем не только над самой ведьмой, но 
и над ее родом.

Единственный способ вновь обрести свободу — выпла-
тить долг.

— Понимаю ваши сомнения, кьерра, — с едва заметным 
раздражением ответил незнакомец. — Позвольте предста-
виться — седьмой претендент на трон, Бартлей де Камрен.

— Де Камрен... — неопределенно протянула бабуля и об-
менялась быстрым взглядом с мамой. — Так значит, вы по-
томок...

— Да, того де Камрена, который помог вашей матери 
сбежать сюда, в другой мир, и улизнуть от суда инквизиции 
и пламени костра.

— Вообще-то, — кашлянула бабуля, — не матери, а скорее... 
прародительнице. Время здесь течет иначе, чем в Лаурии.

— Вот как? — удивился Бартлей. — Что ж, это объясняет 
ваш прохладный прием.

Я хмыкнула. Будто кто-нибудь может обрадоваться ви-
зиту процентщика. Святая простота...

Историю нашей семьи я слышала много раз. В детстве 
мне часто рассказывали ее вместо сказки на ночь. Одна 
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из первых ведьм в нашем роду, Магдалена, была вынуж-
дена бежать из отчего дома. За ней по пятам следовали 
инквизиторы. Во времена средневековья ведьм жгли не 
только в нашем мире, но и в том, откуда пришла Магдале-
на. Найти прореху между мирами и шагнуть в неизвест-
ность ей помог один из магов. Конечно, не просто так. 
Он взял с нее клятву исполнить любое его желание. Это 
было похоже на страшную сказку, где герой обещает от-
дать то, о чем не знает. В детстве я всегда ждала финал 
этой истории. Мама целовала меня в лоб и говорила, что 
все хорошо. Маг не придет. Уже не одно поколение ждет 
его, события прошлого превратились в легенду, покры-
лись слоем пыли, а мага все нет. Возможно, он и вовсе 
сгинул в песках времени.

Пожалуй, с надеждами на то, что маг сгинул, мы несколь-
ко поторопились.

Я с любопытством и тревогой смотрела на человека, ко-
торым пугали меня в детстве. Это и есть тот страшный и мо-
гущественный маг?

Невысокий, коренастый. Он казался выше из-за цар-
ственной осанки и каблуков на замшевых сапогах. Волосы 
длинные, темные, собранные в хвост. Черты лица самые 
непримечательные, даже цвет глаз толком не определишь: 
не то мутно-серые, не то болотно-зеленые.

Истинное зрение включилось само, и я разочарованно 
цокнула языком. Средний уровень, ничего особенного. 
Злодей из легенды мог бы обладать и большей силой.

— Покажите знак, — потребовала бабуля, врываясь в по-
ток моих мыслей.

— Фамильный перстень только что проглотил ваш 
кот! — с возмущением напомнил Бартлей.

Бабуля покачала головой.
— Нет, перстень можно и подделать. Да и герб, уж про-

стите, за столько веков мы успели позабыть. А вот знак... 
Дайте руку.
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Бартлей послушался, не ожидая ничего плохого. Мама 
ухватила его за ладонь и слегка надавала на нее острием ку-
хонного ножа.

— Ай! Что вы делаете?!
Мама, не тратя времени на ответ, чиркнула ножом и по 

своей руке. Кровь упала на стол единой каплей — тягучей 
и алой. Едва коснувшись скатерти, кровь вскипела, как лава 
в жерле вулкана, и застыла. На ее поверхности, как отпеча-
ток на сургуче, проступил ведьмовской знак — перечеркну-
тый глаз.

— Всего лишь убедились, что вы и правда потомок того, 
за кого себя выдаете, — с легкой досадой сказала бабуля. 
Она помолчала, явно осмысливая происходящее. — Итак, 
вернемся к делу. Зачем вы хотите, чтобы моя внучка выи-
грала отбор?

— Минуточку! — влезла я. — Внучка?
Мама шикнула на меня, а бабуля даже взглядом не удо-

стоила. Тетка сочувственно подсунула недоеденную сгущен-
ку, из которой торчал маринованный огурец. Я насупилась, 
но сгущенку взяла.

Глаза Бартлея вспыхнули нетерпением и алчностью. 
Он торопливо подался вперед.

— Хочу, чтобы она убила короля!
Едва откушенный огурец встал у меня поперек горла. 

Я взглянула на гостя уже с опаской. Выглядит нормальным, 
но все психи поначалу кажутся такими.

— Вот как? — с непередаваемым достоинством переспро-
сила бабуля.

Ее взгляд, скользнувший по Бартлею, сказал больше, чем 
слова. Определенно, если бы не клятва, валяться бы ему уже 
бездыханным. Ну или корчиться на полу, под плащом умень-
шаясь и превращаясь в крысу. Бабуля любила метафоры.

— О, не волнуйтесь! — улыбнулся вдруг Бартлей. — Ника-
ких кинжалов в спальне, никаких ядов. Вашей внучке и де-
лать ничего не придется.


